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Oświadczenie własne 

 

1. Oświadczenie o wywiązywaniu się z obowiązku płacenia podatków i ceł oraz składek na ustawowe 

ubezpieczenie społeczne 

Niniejszym oświadczam/oświadczamy, że  

a) Należycie wywiązałem się z obowiązku płacenia podatków i ceł, a także składek na ustawowe ubezpieczenie 

społeczne.  

• Nr podatkowy:   ___________________________________________ 

• Urząd skarbowy:  ___________________________________________ 

• Stowarzyszenie ubezpieczeń odpowiedzialności cywilnej pracodawcy: ______________________________ 

b) Nie zalegam/nie zalegam z należnymi płatnościami podatków, składek na ubezpieczenie społeczne lub 

składek na ustawowe ubezpieczenie wypadkowe. 

2. Oświadczenie w sprawie przestępstw i naruszeń 

Niniejszym oświadczam/oświadczamy, że  

a) nie dopuścili się żadnych poważnych uchybień, między innymi następujących:  

Ukończone lub usiłowane przekupstwo, praca na czarno i nielegalne zatrudnienie, udział w organizacji 

przestępczej, oszustwo lub pranie pieniędzy, naruszenie ustawy o płacy minimalnej, przyznawanie korzyści, 

poważne przestępstwa popełnione w trakcie prowadzenia działalności gospodarczej, w szczególności 

kradzież, defraudacja, wymuszenie, oszustwo, nadużycie zaufania i fałszowanie dokumentów, a także inne 

obowiązkowe podstawy wykluczenia zgodnie z § 123 GWB. 

b) nie popełnił/nie popełniła żadnych przestępstw zgodnie z art. 124 GWB, w tym udziału w porozumieniach 

dotyczących cen lub składników cen, niedozwolonych rekomendacji cenowych, udziału w rekomendacjach 

lub porozumieniach dotyczących składania lub nieskładania ofert, kompensowania rekompensat za zwłokę, 

zakłócania konkurencji oraz podziału zysków i płatności na rzecz innych kandydatów. 

c) w ciągu ostatnich trzech lat nie zostałem/am skazany/a na karę pozbawienia wolności przekraczającą trzy 

miesiące lub karę grzywny przekraczającą dziewięćdziesiąt stawek dziennych lub karę grzywny w wysokości 

co najmniej 2.500,00 EUR za przestępstwo określone w § 21 ust. 1 SchwarzArbG. Nie należy oczekiwać, że 

zostanie przeprowadzone postępowanie karne lub postępowanie w sprawie grzywny, które w świetle 

dowodów nie pozostawiałoby żadnych uzasadnionych wątpliwości, że popełniłem(-liśmy) poważne 

przestępstwo zgodnie z przepisami określonymi w § 21 ust. 1 SchwarzArbG. 
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3. Oświadczenie dotyczące niewypłacalności, konfliktu interesów i wykroczeń zawodowych 

Oświadczam/oświadczamy, że  

a) nie wszczęto postępowania upadłościowego lub porównywalnego postępowania sądowego w odniesieniu do 

aktywów lub złożono wniosek o wszczęcie takiego postępowania lub taki wniosek został odrzucony z powodu 

braku aktywów, spółka nie jest w likwidacji i nie udowodniono poważnego wykroczenia, które podważałoby 

wiarygodność wnioskodawcy. 

b) nie występuje konflikt interesów w realizacji procedury udzielania zamówień. 

c) Nie naruszyłem/nie naruszyliśmy żadnych zobowiązań wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa 

socjalnego lub prawa pracy. 

d) Dotychczas należycie wypełniałem/wypełnialiśmy obowiązki wynikające z ustawy o zatrudnianiu osób o 

znacznym stopniu niepełnosprawności. 

4. Deklaracja zgodności z prawem 

Oświadczam/oświadczamy, że przestrzegam/przestrzegamy prawa Republiki Federalnej Niemiec. 

5. Klauzule antykorupcyjne  

a) Wykonawcom lub ich upoważnionym przedstawicielom nie wolno oferować, obiecywać lub przyznawać 

korzyści w rozumieniu § 331 niemieckiego kodeksu karnego, bezpośrednio lub pośrednio, osobom, którym 

powierzono zadania w zakresie planowania lub zamówień publicznych w organie przetargowym. Obowiązek 

ten dotyczy również wszystkich przyszłych relacji biznesowych.  

b) Przyznanie stosunku pracy, który ma być oceniany jako dodatkowe zatrudnienie lub działalność emerytalna 

na mocy prawa pracy lub prawa usługowego, może również stanowić niedopuszczalną korzyść w rozumieniu 

ust. 1. Z tego powodu wykonawca zobowiązuje się do uzyskania zaświadczenia o zgodności ze swoim biurem 

przed uzgodnieniem jakiegokolwiek dodatkowego zatrudnienia, w tym czynności eksperckich, z 

pracownikiem organu / instytucji przetargowej. Ponadto wykonawca zobowiązuje się do powierzenia 

czynności byłemu pracownikowi, który opuścił firmę nie wcześniej niż pięć lat temu, tylko wtedy, gdy ten 

ostatni przedłożył zaświadczenie o braku zastrzeżeń od organu / instytucji ogłaszającej przetarg.  

Jestem/jesteśmy świadomy/świadomi, że świadome złożenie nieprawdziwych oświadczeń 1-5 

spowoduje wykluczenie mnie/nas z tej i dalszych procedur udzielania zamówień. 

6. Poufność 

Zobowiązuję/zobowiązujemy się do zachowania poufności w trakcie i po zakończeniu stosunku umownego w 

odniesieniu do wszystkich tajemnic biznesowych i handlowych oraz innych faktów biznesowych lub operacyjnych, 

które staną się mi/nam znane w trakcie lub w związku z zamówieniem/umową, która ma zostać zawarta, chyba że 



 

 

 

 

   

Steinhaus e.V. A2_PL_Oświadczenie własne_SH_ZuKu_25                 3 / 3 
 

  

są one własnością publiczną. Tajemnice biznesowe i handlowe obejmują również szczegóły lub warunki 

odpowiednich umów ramowych lub indywidualnych zamówień. Obowiązek zachowania poufności dotyczy również 

klientów lub potencjalnych klientów klienta. Ponadto zobowiązujemy się do nałożenia odpowiedniego obowiązku 

zachowania poufności na wszystkie osoby zatrudnione przez nas i wszystkie osoby trzecie w inny sposób 

zaangażowane przez nas do świadczenia usług, zarówno osoby fizyczne, jak i prawne, oraz do zapewnienia 

wypełnienia odpowiednich zobowiązań. 

7. Polityka prywatności  

Informacje i zgoda na przetwarzanie danych: 

Dane osobowe przekazane w ramach składania ofert, w szczególności imię i nazwisko, adres i dane kontaktowe, 

które są niezbędne i wymagane w celu przeprowadzenia procedury udzielenia zamówienia, będą przetwarzane 

przez Steinhaus e.V. na podstawie przepisów o finansowaniu i obowiązków zatrzymania podatku i przechowywane 

przez co najmniej dziesięć lat. Dane będą również przekazywane organom finansującym i, w razie potrzeby, innym 

instytucjom audytowym w celu dostarczenia dowodów w ramach projektu „Zukunft Kultur”. Dane nie będą 

przekazywane innym stronom trzecim. 

Prawo do informacji, sprostowania, usunięcia i zablokowania, prawo do sprzeciwu: 

Zgodnie z § 15 RODO dostawca ma prawo w każdej chwili zażądać od Steinhaus e.V. wyczerpujących informacji na 

temat przechowywanych danych osobowych. 

Zgodnie z art. 17 RODO dostawca może w każdej chwili zażądać od Steinhaus e.V. poprawienia, usunięcia lub 

zablokowania poszczególnych danych osobowych. Nie dotyczy to danych, które muszą być gromadzone w ramach 

weryfikacji środków publicznych i przechowywane przez okres co najmniej 10 lat. 

Pytania dotyczące ochrony danych można przesyłać pocztą elektroniczną na adres steinhaus@steinhaus-

bautzen.de. 

 

 

   

data   Pieczęć i podpis  

 


